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Předmět: ROZHODNUTÍ RADY o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie 
ve smíšeném výboru zřízeném podle Dohody mezi Evropskou unií a 
Japonskem o hospodářském partnerství, pokud jde o změny dodatků 2-C-
1 a 2-C-2 přílohy 2-C o motorových vozidlech a jejich částech 
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ROZHODNUTÍ RADY (EU) 2020/… 

ze dne … 

o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie  

ve smíšeném výboru zřízeném podle Dohody mezi Evropskou unií  

a Japonskem o hospodářském partnerství,  

pokud jde o změny dodatků 2-C-1 a 2-C-2 přílohy 2-C  

o motorových vozidlech a jejich částech 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na čl. 207 odst. 4 první pododstavec 

ve spojení s čl. 218 odst. 9 této smlouvy, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 
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vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Dohoda mezi Evropskou unií a Japonskem o hospodářském partnerství1 (dále jen 

„dohoda“) vstoupila v platnost dne 1. února 2019. 

(2) Příloha 2-C dohody o motorových vozidlech a jejich částech stanoví v dodatku 2-C-1 

seznam předpisů OSN používaných oběma stranami a v dodatku 2-C-2 seznam předpisů 

OSN používaných jednou ze stran a dosud neposouzených druhou stranou. 

(3) Od podpisu dohody a v důsledku pokroku v jednáních o právních předpisech Evropské 

hospodářské komise Organizace spojených národů (EHK OSN) uplatňují strany další dva 

předpisy OSN, které nebyly uvedeny v dodatku 2-C-1. Dále je třeba přesunout dva 

předpisy OSN do dodatku 2-C-1, které byly uvedeny v dodatku 2-C-2 a které jsou nyní 

používány oběma stranami. Dodatky 2-C-1 a 2-C-2 by proto měly být aktualizovány v 

souladu s článkem 9 přílohy 2-C dohody. Taková aktualizace zvýší právní jistotu 

hospodářských subjektů, pokud jde o regulační rámec preferenčních obchodních vztahů 

mezi stranami. 

                                                 
1 Úř. věst. L 330, 27.12.2018, s. 3. 
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(4) Podle čl. 23.2 odst. 3 a čl. 23.2 odst. 4 písm. b) dohody může smíšený výbor v souladu s 

příslušnými domácími právními postupy stran přijmout rozhodnutí o změně dodatků 2-C-1 

a 2-C-2 přílohy 2-C dohody. 

(5) Je vhodné stanovit postoj, který má být ve smíšeném výboru zaujat jménem Unie, jelikož 

navrhované rozhodnutí smíšeného výboru bude pro Unii závazné. 

(6) Postoj Unie ve smíšeném výboru by měl proto vycházet z návrhu rozhodnutí smíšeného 

výboru, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 
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Článek 1 

Postoj, který má být zaujat jménem Unie ve smíšeném výboru zřízeném podle Dohody mezi 

Evropskou unií a Japonskem o hospodářském partnerství, pokud jde o změny dodatků 2-C-1 a 2-C-

2 přílohy 2-C dohody, vychází z návrhu rozhodnutí uvedeného smíšeného výboru1. 

Článek 2 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí. 

V Bruselu dne 

 Za Radu 

 předseda nebo předsedkyně 

 

                                                 
1 Viz dokument ST 12431/20 na adrese: http://register.consilium.europa.eu. 


		2020-11-16T12:29:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



